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Süt ve Altın

Biliyor musun, korsanlar sadece 
denizlere açılmaz.
Tatile çıkmayı da çok severler.

Dağlarda koşarlar, eğlenirler. 
Zirveye tırmanırlar. 
Çayırlarda çekirgelerle yarışırlar.
Çiftliklere gidip taptaze süt içerler.
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Furkan ile Dilek de 
dağ tatilini dört gözle bekliyordu.
Ama önce, çok önemli bir işleri vardı: 
tatil parasını bulmak.
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Evet, tatilde harcayacakları altınlar 
kayıptı! Daha doğrusu, gizlenmişti. 
Furkan’la Dilek’in babası, altınların 
olduğu sandığı bir adaya saklamıştı.
Palmiyelerle dolu bir adaya...

Üstelik sandığın yerini gösteren 
haritayı da yakmıştı.
Yani nereye bakacaklarını pek 
bilmiyorlardı. 
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Sadece minik bir ipucu vardı ellerinde: 
Babaları, “Süt kelimesini unutmayın,” 
demişti, haritayı yakarken. “Definemizi 
bu kelime ile bulacağız.”
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Hep beraber, adaya doğru kürek 
çektiler. Babaları sandığın yerini 
biliyordu.




